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tivos apostolados y en sus incansables propagan-
das. Por eso Voltaire, que destruye la socicdad
antigua, no comprende 4 Rosseau, que trae la so-
ciedad nueva:; como Erasmo, que destruye la re-
ligion antigua, no comprende 4 Lutero, que trae
la nueva religién. Mas uno y otro, Lutero y Rous-
seau, tienen las exallaciones, los delirios, los
arrebatos, los impulsos heroicos, los desmayos y
las flaguezas, los ataques nerviosos, las inspiria-
ciones stbitas, los desarreglos intelectuales y las
vocaciones extraordinarias que distingnen 4 to-
dos cuantos inician una nneva idea en la concien-
¢ia humana y abren una nueva edad en la His-
toria.
Eminio CasTELAR.
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MI REPUBLICA

TRADUCCION DE BERANGER

Me aficion€ 4 la Republica
desde que vi tantos Reyes;
una he formado, y procuro
dotarla de sabias leyes.

I.a bebida es su comercio,
¢s su cHdigo la risa,
su territorio mi mesa,
la libertad su divisa.

Hoy el Senado se junta.....
COmMpaneros, copa eén mano;
proscribamos ¢l fastidio
por decreto soberanao,

iOué proscribir!.... Tal palabra
alvide nuestra ciudad; )
no hav fastidio donde triunfan
regocijo v libertad,

-sta del lujo se ofende;

v donde el contento vive
no haya estorbo al pensamiento,
que asi Baco lo prescribe,

Cada cual libre profese
cl culto de su deidad;
es licito hasta ir 4 misa,

1o manda la libertad.

I.a nobleza es un abuso;
de abuclos nadie hablar debe;
jtitulos! ni aun al amigo
que mds rie 6 que mas bebe.

Y si alguien aspira al Trono,
por tanta perversidad
ahoguemos en vino al César
salvando la libertad.

Pongamos nuestra Reptiblica
de todo ri-;'!-i;'{u al ubrig‘o:
mas, al pacifico pueblo,
asusta va un enemigo.

Es Laura, que nos ofrece
de amor la felicidad;
reinar quiere, v es hermosa.....
iSe acabd la libertad!

Er Marguiss pE VALMAR,

DOLOR TARDIO

Era un melancdlico dia del otofnio, llovia co-
piesamente, v las hojas de los drboles, cayendo
sobre la humedecida tierra, semejaban otra llu-
via mas lenta y mas pesada todavia.

Mr, Saval se acababa de levantar, triste como
el dia, ¢ iba de la ventana 4 la chimenea, y de
f.ls!:l 4 la ventana, con la regularidad de un pén-

ulo.

;(%ué queréis! jLa vida tiene dias sombrios, y
mucho mids sombrios para quien, como Mr. Sa-
val, cuenta setenta inviernos!

Vivia solo, era un viejo solterdn que no tenia
4 nadie 4 su lado..... _

jAh! jQué triste es morir asi, sin un afecto des-
interesado, sin una mano amiga que nos acari-
cie y cierre los ojos después de muertos!

Je;r. Saval, al mismo tiempo que andaba, iba
pasando revista 4 su larga existencia, una exis-
tencia de ¢élibe, solitaria y vacia: recordaba su

sado, su infancia, la casa paterna, el colegio,
os dias de asueto y vacaciones, la época en que
estudi6 en Paris la facultad de Derecho; después
la enfermedad y muerte de su padre...., jprimera
y dolorosa etapa!

Entonces, €l corrié al lado de su buena ma-
dre, la consold, se instalé con ella, y asf vivieron
los dos tranquilamente hasta que al fin murié
también la bondadosa anciana.. ...... ceeeiinns
jQué triste es la vida! jno es verdad?

Pues alin era mas triste la suya; pues ahorale
tocaria 4 €1, y muy pronto, morir sin tener 4 su
lado! ‘&fémukf’ t!!n
mial tristeza

_Piar qué no habia tomado otros rumbos en la
vida?.... {Si hubiera hecho algo, corrido aventu-
ras, tado placeres, tenido éxitos ‘6 satisfac-
cig::md_éal FUnNA - t.... Pero, no; jnadal jnada!
a tamente na A BRSes
& Jamas I;sbtn,gcho otra cosa que vestirse, co-
mer y acostarse & las migguhqru,sﬂrl dia, todos
los d“ del afno: y de este modo habfa Hegado 4
cse JQUE aburrimiento! -
s¢ habria casado como los demds
ra podido hacerlo, pues’ te-

~ Por
nia una r
7 - ; !
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t__mdp;'gqrovnu'nci-le le'presen-

ESPANA Y AMERICA

L6 ocasién favorable. (Es posible? ¢ Y por qué no
1a busco?.... jAh! porque era indolente, muy indo-

lente; v en este mundo la indolencia hace des-

rraciadas @ muchas personas 4 quienes, como i

Mr. Saval, siempre las cuesta trabajo ir, venir,

hablar y atender 4 sus asuntos,

A ¢lI'no le habia amado jamds mujer alguna; no
conocia las deliciosas angustias de las citas, el
celestial calofrio del apretdn de manos, ni el €x-
tasis de la pasion triunfante.

Pensando en estas cosas, Mr. Saval acabd por
arrellanarse en un sillon que cstaba junto 4 la
chimenea y..... siguié meditando.

Si, su vida estaba rota, hecha pedazos; porque,
para colmo del tormento que 4 la sazén le opri-
mia, ¢l, Mr. Saval, habfa amado silenciosa y se-
cretamente con su indolencia acostumbrada.

Habin amado 4 su antigua amiga Mad. de San-
dres. jQué preciosa era entonces, enla ¢poca que
la conocid!... Ahora tenia ya sus sesenti anos.

Recordo las noches de tertulia pasadas en su
casa, sus paseos, cierto dia que muy de madru-
gada fueron al campo cargados de provisiones.....

jQué dia aquel! Era uno hermoso de primave-
ra, uno de esos dias que embriagan, que todo pa-
rece mis bello, en que el aroma de las flores es
mis grato y penetrante, mas armonioso ¢l canto
de las aves, y €n que todo sonrie asi en el cielo
como en la tierra.

Después de comer, 4 1a hora de la siesta, en
que todos dormian, Mad. Sandres se apoyd en el
brazo de Saval y se fueron paseando 4 lo largo
de la orilla del rio.

De vez en cuando ella prorrumpia alegre-
mente:

— Estoy borracha, amigo mio; he bebido mucho.

<] 1a miraba enternecido.

Mad. Sandres, con las flores del campo, hizo-
se una corona y, después de cefirla 4 sus sienes,
preguntd mimosamente 4 su compafiero:

—:Le gusto 4 usted-asi? .

El no respondid, porque no encontrd palabra
ue decirla, de buena gana se hubiera arrodilla-
o ante ella para adorarla; pero, como siempre,

no se atrevio.

Entonces clla se cché d reir y dijo con cierto
aire de malicia:

—iTonto! hable usted siquiera,

A ¢l le dieron ganas de llorar, y por mas que
hizo, se quedd mudo como- una piedra.

Mr. Saval recordaba ahora toda esta escena
como si acabase de suceder.

¢Por qué le diria aquello? :por qué Mad. San-
dres se apoyaba con tanta ternura en su brazo?
Records que al pasar junto A4 un grupo de drbo-
les sintié en su mejilla la oreja de ella, v que él
s¢ retiré bruscamente temeroso de que fa moles-
tase tal contacto,

Al regresar de su excursién por la orilla del
rio, ella iba silenciosa y no se apoyaba ya en su
brazo..... ;por cL“é? )

Nunca se habia explicado la razén; pero aho-
ra crefa comprender algo el enigma que ence-
rraba ese por qué.

Seria?.. .

Mr. Saval se levantd de la butaca, enrojecido
v trastornado, como si cuarenta afios atras Mad.
Sandres le hubiese dicho:

—Le amo 4 usted.

;Seria verdad? LLa idea que acababa de des-
pertar en su espiritu le atormentaba. (Serfa ver-
dad y €1 no lo babia adivinado?

De ser esto cierto, jah! entonces habia pasa-
do junto 4 la felicidad sin haberla poseido.

Je pronto, Mr. Saval, prorrumpié:

—Quiero saberlo; no me es posible soportar
esta duda; ella y yo somos ya viejos, v, 4 nuestra
edad, se pueden preguntar esas cosas sin repa-
ros de ser indiscretos.,

Se vistio de prisa y corriendo; sali6, de una
zancada atraveso la calle, y se fué como una fle-
cha 4 casa de Mad. Sandres, su vecina.

Iaa criada, al abrir la puerta, se quedé asom-
brada.

—; Usted por aqui, tan temprano! ¢Le ha ocurri-
do algo, Mr. Saval?

—No, hija mia; pero antinciame 4 tu sefiora, d
quien deseo habiar en seguida.

—La senora estd en la cocina haciendo compo-
ta; aun no se ha vestido ni peinado, y como usted
comprenderd.....

—Bueno, bueno; dile que tengo que hablarla de
una cosa muy urgente,

La criada se retird, y Mr. Saval se puso 4 pa-
sear lleno de impaciencia; de alli 4 poco aparecio
la anciana Mad. Sandres con los brazos desnudos
y las manos llenas de melote, ,

Z —2Qué tiene usted, amigo mio? zestd usted en-
—No, no, mi excelente amiga; pero tengo que
hacer & usted una pregunta, para mi de mucha
importancia, ly que desde hace una hora me estd
atenazando el corazén! (Promete usted respon-
derme con {ranqueza?

-0 prometo.

—I*ues bien; vo la he querido 4 usted siempre,
siem; e,_"desg?.‘ el dia pr?tnero que la vi. ;Lo com-
prendid usted? ¢(Se ba dado cuenta de ello?

_ Ella, entonces, exclamo riendo y con el acento
que recordaba el de otros tleTgos: : _
té-;;‘_rouw! lo’ comprendi desde ¢l primer ins-

te; | is :
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Saval, tembloroso, balbuced:
—jAh! ¢cconque usted lo sabiar Entonces.....
Y se pard en scco.

—:Entonces, quér dijo ella,

—Entonces..... ;qué pensaba?. .. ;qué sentia us-
tedr.... qué..... que..... qué hubiera usted respon-
dido?

Hubo una pausa, al cabo de la cual, con voz
relativaments mias serena, prosiguid Mr. Saval:

—:MRecuerda usted un dia que estuvimos de
campor Después del almucrzo, usted v yvo, solos,
nos fuimos 4 pasear 4 laorilladel rio v pascamos
juntos durante largo tiempo, ¢ Lo recuerda usted?

—5i, lo recuerdo.

Mr. Saval, estremeciéndose, prosiguio:

—Y bien, si ese dia..... yo..... hubiera sido.....
asi,.... mis atrevido..... (qué hubiera usted con-
testado?

Mad. Sandres sonrié v exclamdé con voz llena
v un tanto irdnica:

—Pues..... le hubiera 4 usted contestado que.....
Si..... porque también le amaba.

Y dando media vuelta, desaparecid, volvién-
dose 4 la cocina en busca de su compota,

Mr. Saval salié ala calle, anonadado, como s1
hubiese sufrido un espantoso desastre.,

No andaba, corria bajo la luvia, v sin saber d
donde iba se e¢ncamind hacia la orilla del rio;
cuando legd, torcid hacia la derecha y siguio
adelante; su vestido chorreaba agua; ¢l sombre-
ro, deformado, goteaba como un alero, y i pesar
de todo, seguia avanzando hasta que legd al sitio
donde cuarenta afos atras estuvo de merienda y
g:lsm': llevando sobre su brazo ¢l de Mad, San-
ires.

Entonces se sentd bajo los drboles, i1 1a sazon
desnudos, y llord copiosamente,

MauprassanT.
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EL. JETIFE DE EGIPTO

Algo scbre el ultimo ecbereno de Egipto.
Loe Jetifee.—EIl peis,

El Jetife Mehemed Tewlik 1, cuya muerte
acaba de comunicarnos el telégralo, subid al
poder por abdicacion de su padre Ismail, el 8 de
Agosto de 1879, y recibid la investidura de su alta
jerarquia el dia 14 del mismo mes y ano. Se habia
casado en el mes de Enero de 1873 con Emineh
Hanem, hija del principe Hamy Pacha,

De este matrimonio tuvo dos hijos: el Principe
Abbas Bey, que nacid el 14 de Julio del afo si-
guiente, v el Principe Mehemet-Ali-Bey, que na-
cid en 1876,

Era Tewlfik I simpiitico, afable, y enérgico al
mismo ticmpo. Como politico, dié muestras de
una sagacidad y una discrecion verdaderamen-
te notables.

Mantenia relaciones de buena amistad con
todos los soberanos de Europa, dando pruebas de
un tacto y una doble vista digna de encomio en
la cuestion referente 4 Inglaterra, que durante
tanto tiempo ha hecho fijar la vista de todos en el
pais de los Faraones, objetivo de las ambiciones
de la nebulosa Albién, y ultimamente de Francia.

En los trece anos de su reinado ha sabido ir
llevando por buen camino, lo mismo los grandes
intereses de su patria, en lo que 4 la integridad
del territorio se referfan, que en lo que 4 los ne-

ocios pablicos interiores, mejoras y reformas
el n_r“gamsmo social estimaba mds conveniente,
qu:nse, en prucba de todo esto, las Gltimas
Hdgmas de la historia de Egipto desde el ano 1879
asta el presente; y en cuantos sucesos han teni-
do lugar, en cuantos actos de gobierno se regis-
tran, que no han sido pocos, se verd siempre
presidir un criterio claro y un espiritu patriético
que honra por siempre ]’:1 memoria del Gltimo
soberano de aquel hermoso pais, cuya antigile-
dad se pierde realmente en lo que da én llamarse,
noche de los tiempos.

Las condiciones que han empezado 4 notarse
en el joven principe, quien segtn todas las noti-
cias que se reciben, serd proclamado en uno de
estos dias, v 4 gusto de todos, Jetife de Egipto,
hacen fundadamente concebir esperanzas muy
halagiienas de su virreynato

Ha nutrido su inteligencia en notables aulas
y del colegio Teresiano ha salido para su pais al
saber la muerte de su padre, que le ha impresio-
nado profundamente, pues Abbas tenia &4 Tewfik
entranable carifo,

Pronto presidird por vez primera, v en edad
corta todavia, el Consejo de Ministros de Egi
to, que se compone de ocho carteras asimiladas
4 las nuestras.

Se compone ademds la alta Administracién de
cuatro Secretarios generales y tres Directores, y
A semejanza de los imperios del Norte de Europa
hay una una gran jerarquia militar: el Jefe de
Estado Mayor del ¢jéreito.

Se compone la casa del Jetife de un Secreta-
rio para la correspondencia europea, otro para
la turca, un maestro de ceremonias, un guarda-
joyas y un médico. -

El jctife ejerce el poder como Principe tribu-
tario de la Sublime Puerta desde 1867, y lleva los.
titulos de Jetife y Alteza,

Serfa tarea larga la de ir enumerando todas

‘las fases de la politica en Egipto en estos ultimos.
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